


Fejs tu fejs!

dvodnik ## Petra Kultova

Mili ¢tenari, inspiraci pro dnesni tvodni slovo jsem se vy-
dala hledat mezi slova posledni. Jak na to? Staci odvléct
své télo, zmozené a ztézklé al... chymii soboteckého reje,
za mésto. A pak lipovou aleji vzhiru pod zamecek Hum-
precht, kde se rozklada hrbitov.

Dole v Sobotce tou dobou radila milostna lyrika Vaclava
Solce, zatimco jeji tviirce vystrkoval ucho zpod néhrobni
desky. Tkliva nalada unikala klapkami saxofond dopro-
vazejicich pasmo poezie vinouci se kolem Solcova domu.
Ja byla ale v myslenkach jinde. Konkrétné u samotného
konce. Zavéru lopotné cesty vcerej§$im dnem. U chys-
tan¢ho autorského cteni J. H. Krchovského. Jen mala
ochutnavka z jeho starsi tvorby: Odesla... Inu co, thal bych,
Zebrecim. .. /odesla s disvitem (alesporisnécim). Taaak, to by snad
stacilo pro navozeni spravné atmosky odchdzeni. Procha-
zim Zeleznou branou a zac¢inam si vychutnavat literaturu
kratkych forem vtesanou do nahrobnich kament. Dozvi-
dam se z nich, kde odpociva syndcek Pepicek, kde sedldk a krc-
mdr a kde rodina Brixova. Nikde zadny Stylbruch. Ve v sou-
ladu s klasickym funebralnim stylem nasich luhi a haja.
Sramkav hrob: check. Hrob Solctiv: check. Musim oviem
znepokojen¢ konstatovat, Ze s postupujici invazi fejsbuku
se profilova fota rozsifila i na mista posledniho odpo-
¢inku. Klasické ¢ernobilé snimky na porcelanovych foto-
grafiich totiz Casto stridaji proklaté usmévavé a realistické
portréty gravirované.

Jak jsem se docetla na strankach jednoho nejmenovaného
specializovaného kamenictvi (fikejme mu tfeba Kamen
a bolest), vyhodou této techniky je, Ze umoznuje zna¢né
retuse a korekce. Vé¢na dokonalost a krasa. Vivat vizua-
lita! Jisté jste zaznamenali, Ze i my jdeme s dobou. Dou-
fam, ze jste ocenili nase vérné a vyttibené portréty ,,sta-
rych mistra®, jimiz se letos honost titulni stranka kazdého
¢isla Splav!u. Nebojte se, klidné podlehnéte ukrytému sbé-
ratelskému pudu a vytvorte si kolekci portrétd z nasich
titulnich listd. A hlavné: ¢téte nas a neodchazejte!

Utery 7. Eervence

Program

9.00 sal sporitelny
Vzdalena tvar stfedovéké literatury
prednasi Viktor Viktora
vstupné dobrovolné

13.30 Solctv statek
Nemaluj ¢erta na zed
poetické pasmo z textt Jittho Zacka
vstupné dobrovolné

15.00 zakladni skola
Vydavani jako femeslo: co by mé¢l autor védét o spolu-
praci s nakladatelem
seminat Vladimira Pistoria
vstupné dobrovolné

15.30 zahrada Sramkova domu
Autorské ¢teni Vratislava Slezaka
Voltaire vs. Fridrich II. Veliky
vstupné dobrovolné
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#krch-off
Vsichni jiny, co je zhudebnili, to hrajou lip nez ten jeho
band. Ale v Sobotce u piva to bude imho dobrej zazitek.
(Roman Neruda)

#marketing
My to tu mame za 280, pokud nemate drobny, tak za 3o0.
(Richard Kli¢nik)
#modni__policie 5
Kareha vypadad jako Ikea! (Tereza Smejkalova)
#zenske__psani
Nam je feftnact, fme f cukrarné, bafime fe o fekfu a hih-
name fe. (Christov, Nekuda a ndkufna deftifka)

#prebirani__fotek
Tohle jsou ty dv¢ pipiny... (Nadan Pojer)

SPLAV! - Sobotecky Pravidelny Lehce Avantgardni
Véstnik

Vychazi v Sobotce béhem 59. ro¢niku festivalu Sramkova
Sobotka, od 4. do 11. 7. 2015. Cena 15 K¢.

Vydava obc¢anské sdruzeni SPLAV!, U Studanky 5, 170 0o
Praha 7, IC 26674122.
MK CR E 15812

splav.redakce@gmail.com ® @ @
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Rajské az jablicko bude zrat,
bude se radosti ¢ervenat,
ve vétru hezky ho houpe;j.

Prvni letosni reakce!
jvir. ## JVir.

5. ervence
Vzkazuji editorce a korektorce kol. Chaloupeckého (takto
»gramatického nacisty®), zZe ten autor, jenz mél patrné
metonymizovat pfijatelnou kvalitu, se pise Fuks.

6. Cervence
Jenom pro poradek: v ,recenzi® ,,Cinoheraku Usti“ pri-
nejmensim tvrzeni ,pomyslna forbina byla vyhrazena
pouze dcefi Katetfiné“ a ,,byl (...) Zalobce, Nedomuv by-
valy pfitel a nyni siru dstici zavistivy Wolf“ zcela zjevné
neodpovidaji skutecnosti.

Jan Vanék jr. twitter.com/jvjr
Man hands on misery to man. - Philip Larkin
L’enfer, c’est les autres. - Jean-Paul Sartre

Honzovi dékujeme a posildme pisnicku! hitps://www.youtube.com/
watch?v=2NoilfgRaoo

Nova posila Sesté redakce

Zden¢k Jezek, redaktor ## Student brnénské bohemistiky
se slabosti pro mrkev. V zimé nespi a ne, opravdu nenosi
na zadech jablka. Mezi jeho atypické zaliby patii cetba
romant Lenky Lanczové, hrani na zobcovou flétnu (zele-
nou, prithlednou) a poslouchani Rudé ltizy béhem umy-
vani nadobi.

Twitter recenze

#ucerejsi__splav!
Nebylo tam nic vo zahajeni ani vo Klobouku. (Jana Ste-
fankova)

#festivalove__menu
Lowcost mé nebere, jdu se najist interné. (Eva Markova)

#jakub_novosad
Ten v ty zeleny kosili, neni to ¢i$nik z Cekérny? (Ferynovo
dévée)

#solcarna__zahrada
Mné se tam fakt libi, ale bojim se tam chodit, kdyz tam
zrovna nic neni, zejo. (Tereza Smejkalové)

#ss__organizatori
Uzasni, vynikajici a neuvéfitelné pohotovi! (Frantiska Vr-
benska)

#fo__one_woman__show
Svestka hadr. (Antonin Handl)

#fo__one__woman__show
Zjistil jsem, ze kdyz mluvi Kli¢nik o andlech, je mi to
stra$né nepiijemny. (Jifi Feryna)

#zahrada
Feryno, staci fict pindik a ty se rozchechtas. (muz v $edo-
bilém tricku)

#bozena__nemcova
Prej ji mél Goya s néjakym Schwarzenbergem. (Ondfej
Smejkal)

#bozena__nemcova
Vase déti nejsou vase déti, pochopte to. (Lukas Novosad)

#polansky__langman
To zas bude Ctyrstrankovej ¢lanek vo na na na. (Ondiej
Cernos)

16.00 diim s pecovatelskou sluzbou
Kaleidoskop Jana Rejzka
beseda k rozhlasovému potadu + ukazky z knihy
poslech od 14.30

17.30 zahrada Sramkova domu
Autorské ¢teni Ivana Matouska
vstupné dobrovolné

19.30 méstské divadlo
Pochyby
divadelni predstaveni souboru SoLITEAter
vstupné 118 K¢

22.00 méstské divadlo
Skrabanice
spole¢na improvizace Jaromira Typlta a Michala Rataje
vstupné dobrovolné

Jidelni¢ek

Obéd:

Frankfurtska polévka

Moravsky vrabec, bramborovy knedlik, zeli
Hovézi platek na zampidnech s ryzi

Vecere:

Hovézi vyvar s vejcem

Smazeny syr, vafeny brambor, tatarska omacka
Bolonské $pagety sypané syrem

Preklady dramatu po diletantsku

reportd? ## Petra Kultova

Pokazdé, kdyz ¢uju prednasku s prekladatelskou tematikou,
nevaham ani minutu a Gc¢astnim se. I kdyz se kona v de-
vét rano v dobfe predehratém sale spofitelny. Pivodné
tam sice méla ve stejny cas vystoupit Blanka Kostricova se
svou interpretaci dila Jana Balabana, ale situace na festi-
valu je dynamickd, méni se kazdym okamzikem a navstév-
nik musi byt stale ve stfehu. V pripad¢ zmény tedy zatlaci
slzu, nezehra na osud a preladi v cukuletu na jiné téma.

Zaskokanem za Blanku byl Petr Christov z prazské Ka-
tedry divadelni védy FF UK. Ten se sice omlouval, Ze se
o své aktivni tcasti na festivalu dozvédél az cestou do
Sobotky, ale jeho informa¢ni background zrejmé dosa-
huje tctyhodné §ite. Cili zklamani z nedostatku infor-
maci rozhodné nehrozilo. Hodnoty pro zahlceni infor-
macemi byly naopak zvySené, stejné jako stupen kardi-
ovaskularni zatéze, a to vzhledem k pocasi.

Petr Christov vyrukoval na posluchace s otazkou, proc¢
(ne)prekladat klasickou dramatiku. Vzhledem k tomu, zZe
Christov vystudoval na Masarykové univerzité kromé di-
vadelni védy také francouzsky jazyk a literaturu, pouzi-
val témér vyhradné priklady z frankofonniho prostredi.
Aneb nikdy neni pozdé poznat dalsi klasiky - staré mi-
stry, chcete-li - francouzské dramatiky. Obzvlast pokud
z pamcti sami vydolujete jen dvé jména: Molic¢re (tro-
ven: zacate¢nici) a Edmond Rostand (dGroven: mirné po-
kro¢ilf). Druhy jmenovany, autor hry Cyrano z Bergeracu, je
¢eskym divakdm dobfe znam, a to diky dodnes pouziva-
nému (!) a popularnimu ptekladu Jaroslava Vrchlického.
Jasné, zZe Vrchlického cestina je od té nasi krapet vzda-
lena, ale u Cyrana se archaicky preklad jesté snese. Je to
totiz hra neomoderni, neotragickd, neoromanticka, neo. ..
neo... neo). Co se tedy tyce zastaravani prekladu obecné,
a tady bacha, prichazi dosud neprekonana, protoze nekri-
ticky obdivovana postava ceské translatologie Jifi Levy
(potlesk!), podle néjz preklady zastaravaji rychleji nez



originaly, a to tim rychleji, ¢im vic se ptekladatel chce pfri-
blizit médnim trendiim v jazyce. (Kdybych do prekladu
dneska napsala pozdrav ,,¢ago belo, $ilenci®, tak mé po-
lovina ¢tenar bude povazovat za zastydlou pubertacku
z devadesatek a druha nebude mit $ajna, vo co go.) Ano,
bylo by zahodno mit pro kazdou generaci vlastni novy
preklad, ale piekladatel neni sukulent, aby zil ze vzdu-
chu, ze? Takze to chce stipendia a granty.

Dal$im velkym tématem prednasky byl vztah prekladatele
a autora. Christov sahl po slavném belgickém dramati-
kovi pfelomu 19. a 20. stoleti Maurici Maeterlinckovi. Ten
psal sva dila ve francouzstiné. PoceStovala je Marie Kala-
Sova. A podle Christova to nebyla zadna slava. Ale tako-
vych ,diletantd a ochotnikt“ fu§ovalo do prekladu vic.
Jenze tyhle ,,$patné vyrobky“ pisobi v oéich ¢tenard jako
kompromitujici material na nestastného klasika.

Uz F. X. Salda si stéZoval na bidnou kvalitu piekladi. Misto
toho, aby si Maeterlinck kvalitu prekladd snazil pres né-
jakého prostiednika pohlidat, Kalasové vesele pochlebo-
val, a zaroven udéloval autorizace na tytéz preklady jesté
dalsimu prekladateli. Profit je profit. Citite pohorSeni?
Neni to skandalni? A kdo dohlizi na kvalitu prekladd
dnes? Agentury zastupujici autory a piekladatele to tedy
nejsou. Systém je nastaveny tak, ze prekladatel si vybere
text, gratis ho prelozi a pak doufd, Ze jej agentura né-
komu uda a prekladateli potecou tantiémy. Jak Christov
poznamenal, vysledkem je, ze preklady oplyvaji mnoha
chybami.

Vytahneme kapesnicek a budeme 1kat, Ze dnes, stejné jako
pred vice nez sto lety, jde zas jen o prachy? A zZe zi- . .
stat u prekladu klasiki je vlastné fajn, protoze mrtvi uz Faethén a rajcatka
do toho nemohou kecat? Podle Christova maji nové pre-

poezie # dilna Jonase Hajka
klady kanonickych dél smysl. Je to totiz Sance, jak vylepsit

autorovi reputaci, pokud byl pfedchozi preklad Gspéiné Utastnici toirdi dilny bdsnika Jondse Hdjka samozieimé néco psaliuz
zpackany. Novy preklad ma navic tu kouzelnou moc kla- i pred Srdmkovou Sobotkou. NiZe uvddime vybér z téchto jejich textii.

sika ,polidstit a rozsifit mu okruh ¢tenafd, a ne ho za-
konzervovat v podobé fousaté busty néjakého paprdy out

of place, out of time. Jana Skardova

Kazdy mistr je nejdiiv mlady, kfepky a bez nalepky klasika;
a jeho prekladatel si miiZe uzivat toho komfortu a vymé-
novat si s autorem libesmejly dle svého gusta.

Faethon

I jin{ uz letéli

do tibetskych hor
dvoumotorovym érem
bez viza.

Dostane té tam
bth Slunce.

Citim ten zar,
pach spalené ktize.

Otakar Hybner

Z kelimku az na zahon

Rajcata rostou v kelimcich

a ve vSech malych semincich

dfime rajsky muj stromek.

Bezva relax

momentka ## Tereza Smejkalova Rajsky mij stromecku v kelimku,

kotinky vyhni se kaminku,

Vitr Sumél korunou ofechu, nad pochrupujicimi v travé zavlaz svij zeleny stonek.
se tfepetal bélasek, kvilici srdce stfidala bélostna nadra,
saxofony plynuly. Josef ,Romadur® Jindra velmi poti-
chu, ale zasvécené pohovoril o basnikovych mladickych
laskach (,,vztah musela ze zdravotnich divodi ukondit...

to uz v pozadi ¢ihala jeji sestra®), pan hospodar vsechny
na uvod pfivital a na zavér vyprovodil. Sedla jsem si na

Ven t¢ pak presadim na zahon,
az budes veliky jako strom,
rychle za sluncem stoupe;j.
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7. P. S. je tady jesteé!

8.

Poslete dvé tfi sta,

. . Y
jsem bez penéz docista,
rikala Evicka,

Ze tu pfece nebudem zrat
mastalova menicka.

Kdyz jsem cetla obtahy,
moc jsem chtéla do Prahy.
Je to tim, Ze mozna
otviracka ve Vokynku

je tu prosté nemozna.

R: Pro¢ jen jsem vcera usnula,

véera usnula
dfiiiv?

Mistr mnoha nadani

staff mistti ## Tereza Smejkalova

Neni nijak pfehnané, napi$eme-li, Ze Josef Slerka je Toma-

Sem Garriguem Masarykem naseho ¢asopisu, nebot bez
n¢ho bychom tu nebyli. To on, s hrstkou vérnych, vy-
tvoril doslova z niceho Sobotecky pravidelny lehce avantgardni
véstnik, dokazav mistnim velmocem, Ze potrfebuji jesté
patou. Jiz to samo o sobé by stacilo pokryt jej nehynouci
slavou, Josefovu c¢inorodému zakladatelskému géniu
je vsak usinani na vaviinech zcela cizi, a tak neustale
obohacuje své okoli novymi a novymi napady. To jeho
ditétem je oblibeny potad Spolecnost mrtvych bdsniki; to on
zajistil Sobotce neutuchajici priliv ¢erstvé hipsterské krve
i myslenek vytvorenim BarCampu a uvazlivou spravou
festivalovych hashtagt.

7N v

Josef vi hodné o svété a vytvéri o ném krasné barevné grafy.

Jeho hlavni prednost je ovSem jina: kazdy, kdo s nim
pfijde do styku, objevi svou lepsi stranku - nebo do-
konce hned nékolik takovych. Josef je trpélivym a Siroce
oblibenym lektorem s doslova renesan¢nim zabérem,
takze je redakénimi kolegy casto vyhledavan, kdykoliv
se potfebuji néco naucit. Vita Prokopia napiiklad naucil
stéhovat lednici a také tymové pracovat s Ondtejem Cer-
noSem, ktery si pral naucit se pokladat koberec; Lukase
Novosada naucil mimoradné altruisticky a i pres jeho
protesty stéhovat televizor (Luka$ mu jej bohuzel pfi
této prilezitosti rozbil - jaky to nevdécny zak!). Josef také
velmi rad spoluorganizuje rizné spolecenské udalosti,
¢imz umoznuje fadé dalsich lidi osvojit si velké mnozstvi
dilezitych dovednosti - od noseni stolt a zidli pres
pripravu obcerstveni, mailovou a telefonickou komu-
nikaci az po feseni krizovych situaci. Jeho dochvilnost
a spolehlivost jsou piislovecné, a tak neni divu, zZe byl
prvnivolbou i v tak zasadni véci, jakou byla Cernogovych
svatba. V roli Zenichova svédka uplatnil tyto své kvality
skute¢né naplno, na coz vsichni svatebéané vzpominaji
s opravdovym dojetim. Takové dojeti (Radim Kucera je
nazyva ,stockholmsky syndrom®) je pro veskerd setkdni
s Josefem vtibec charakteristické; Josef je nastésti stale
neuvétitelné spolecensky aktivni, diky cemuz mohou
tento mimoradny pocit prozivat porad dalsi a dalsi lidé.

Chtéli bychom timto Josefovi z celého srdce podckovat za

vSechno, co pro nas udélal a déla, a vyzvat i vSechny
ctenare: Chvalme jej velikou chvalou!

hromadu neprodanych Splav’i, optela se o plot mezi roz-
kvetlymi proskurniky, zavrela o¢i a skvéle si odpocinula.
Presné to, co od potfadu na Solcarné ocekavam. Diky!

Svihéci to stéle ocefiuji
kone&né hejt ## Jifi Feryna

Zkratka S8 ziskala v brzkém pondélnim odpoledni novy vy-

znam, a to Solc sterilizovany. Jak jinak 1ze nazvat potad,
jehoz organizator si o prezentaci poezie zachovava pred-
stavu pomérné ,salonné zabavni“ a nezdraha se na pla-
két napsat, ze v ptipadé milostné lyriky Véaclava Solce jde
o jeden z vrcholt ¢eské literatury. Predmétem mé recenze
v§ak nebudou basnikovy texty, nybrz pravé zminéna pre-
zentace. Pokud je text schopny promlouvat i dnes, mél by
s nim ten, kdo s nim zachdzi, zachdzet uvazlivé. Pokud se
ho rovnou nepokusi ,,aktualizovat®, mél by konat alespori
tak, aby onen text vpravdé nezesmésnil.

Nejprve k hudbé - nekonfliktni a libivé saxofony k tu

chmurné, tu nadéjeplné milostné lyrice nejen ze nejsou
dostacujici, ale vyvolavaji pobaveny tsmév ¢i dokonce
spanek Vita Prokopia. Je vlastné jedno, Ze hraje Zamecké
kvarteto, zde zkratka organizator udélal chybu takrika-
jic fatalni. Poezii se mu podafilo transformovat v odleh-
¢enou zabavicku, kterd nema vyvolat nic jiného nez cha-
pavé/védouci prikyvovani: pravda, pravda, ano, Zivot je
horky, bohudik.

neskodnosti pfednasenych textti pfispéla i rovna pulka
recitatortt - totiz Josef Hordc¢ek (druhym recititorem
byl Adam Hosek). Jestlize saxofony nastolily atmosféru,
Horacek ji jesté posilil: v jeho hlase jako by zaval vitr
dniiv minulych a lasek promarnénych (coz, jak podotkl
na zacatku sobotecky Josef Jindra, oni, §vihaci s vasni-
vym srdcem, stale ocenuji). Jako by ty texty snad ani
nebyly zZivé, jen jako by je nckdo vytdhl a rovnou za-
cal ¢ist, aniz se z nich pokusil setfit prach. S tim souvisi
i ma prosba k druhému recitujicimu. Abyste mi rozuméli,
Adama Hogka znam pouze rok, staii mistti Sramkovy So-
botky o ném maji povédomi daleko déle. Loni jsem ho
potkal v tvirci dilné poezie, kde - alespon pro mé - jasné
vy¢nival. I v pripadé véerejsiho poradu Horacka a kvartet
(o Samsinakovi a Jindrovi nemluvé) vyrazné prevysoval.
Oproti Horackovi totiz recitoval podstatné civilnéji, da-
val si veliky pozor na kazdé slovo... a celé Solcarné tak
né¢jak najevo, Ze to jde i jinak. A dobfe. Proto se ptam -
Adame, neni té tam Skoda?

Zaénéme od peaky
reportaz ## Tomas Chaloupecky
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Mimo mnoha pozitiva ptinasi Sramkova Sobotka i nega-

tiva, jakkoliv nemnoha - kuprtikladu dilema, ktery pro-
gram navstivit, prekryvaji-li se dvé jeho zajimavé po-
lozky. Takova situace nastala i véera odpoledne, kdy se
zahadologické povidani kryptozoolozky a genealozky Vr-
benské (o kterém se mizZete docist na jiném misté to-
hoto ¢isla) kiizilo s prednaskou Daniely Fischerové Psani
jako temeslo. Usoudil jsem vsak, ze informace o tom, zda
je otcem Bozeny Némcové Francisco Goya, nebo knize
Schwarzenberg, si mohu vyhledat sam ve snadno piistup-
nych vatikanskych archivech. Nas§ ctény pan $éfredaktor
navic tvurci psani hodla systematicky nicit, je proto nut-
nosti zjistit, co Ze to vlastné je a zda se mne tato anihilace
né¢jak nedotkne.

Daniela Fischerova zacala svij vyklad priznanim, Ze vlastné

nevi jisté, ma-li uméni néjaka pravidla a jde-li jim tedy vy-
ucovat. Posléze vsak dodala, Ze kdyz za tuto Cinnost jiz



¢trnact let pobird mzdu, alespon néjakd pravidla existo-
vat jisté museji, a jala se je vyjmenovavat. Dilezité je umét
dobre Cesky, jesté dulezitéjsi je pravidla porusovat, ovsem
az ve chvili, kdy je dokonale ovladdme (pokud tedy exis-
tuji!), ovSem pravidlem zdaleka nejdilezitéjsim, az kos-
mickym, je uvédoméni si faktu, ze dramaticky tvar je uza-
vienou sekvenci se zacatkem a koncem, od ¢ehoz se odviji
vse.

Lidska schopnost soustfedit se je v ¢ase trvani dila razna.
Nejsilnéjsi je samozrejmé na pocatku (,peak prvniho
dojmu®), poté pozvolna klesd a nakonec se tésné pred
zavérem v ramci velice kratkého useku vysvihne zpét
na vrchol (,peak posledniho dojmu®). Pravé tyto ,pea
ky*“ si pamatujeme nejlépe. DuleZitost prvnitho dojmu
je vrozena, lidskd poptavka po zakonceni déje je véci
kulturné podminénou, zacatek a konec tak ovliviuji vy-
sledny dojem rtiznymi zptsoby, oba vsak stejné zasadné,
ajejim proto tfeba vénovat nejvyssi pozornost. Pokud ne-
chceme, aby recipientova pozornost ve stfedni ¢asti dila
upadla tplné, doporucuje autorka a s ni i vSéechny mysli-
telné piirucky nachystat si do tohoto sedla ,,eso v rukavu®,
bod zlomu, ktery pozornost alesporn ¢aste¢né obnovi.

Vyklad to byl poutavy, pro velkou c¢ast posluchacu jisté
i nové poznatky prinasejici, a ja m¢l radost ze své volby
programu. Z miry jsem se nenechal vyvést ani tézko kro-
titelnym smichem publika, které rozesmalo tvrzeni, ze
prvni souloz se v harlekynce odehrava mezi devadesatou
Sestou a sto dvanactou stranou.

Ve druhém bloku ndm Fischerova vypravéla o zvlastni me-
todé vyuky v italské skole tvtarciho psani Holden. Stu-
dium na ni probiha dva roky, béhem prvniho z nich vsak
studenti viibec nepisi, u¢i se pouze vypravét, nebot skola
zastava filozofii ,,vypravéd pred spisovatelem®. Na rozdil
od vétsiny publika by na tuto metodu nepfistoupil ani re-
dak¢ni fotograf, ani sama prednasejici. Henys z dtivodu
asocialnosti v druhém stadiu, Fischerova pro nazor, ze

M43

»talent vypravécsky a talent spisovatelsky nejsou totéz".

Tteti blok, z mého hlediska nejméné zajimavy (asi jsem jiz
sedél hluboko v sedle a bod zlomu nezahlédl), se mél vé-
novat vztahu originality a klisé. Dozvédéli jsme se, zZe od
nanost minulosti se chtéli ocistit Descartes i Tzara, kdyz
se to ale nepovedlo jim, stézi uspéjeme my, vyslechli jsme
vtip o Cukéovi souvisejici s nezbytnosti vzdélani a byli
pouceni, ze dobré umeélecké dilo je jako nevésta, nebot vy-
zaduje ,,néco nového, néco starého a néco vypujceného”,
jen modré zalezi na autorové libovili.

Z mého pohledu nejspornéjsim byl autorcin spise okrajovy
vyklad o pozadavku na milostny piibéh. Pry je pfitomny
vSude, jdeme-li do kina, oc¢ekavame tisici a prvni vari-
antu na romanci a odevzda-li scéndrista sebelepsi namét
na vale¢ny pribéh, kazdy producent jej vrati k prepraco-
vani, nebot ,,film je komeréni uméni“. Ponechme stranou
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priboji. Diskuzi o Zenském psani jsem nepochopila, vyra-
zila jsem tedy na hibitov pozdravit Fratiu Sramka, abych
se tak pripravila na vecerni koncert na téma hibitovy.
Léto bylo cely den, proto by mi pfislo prihodnéjsi davat
vecer film Zima.

Vazeni, zadam vas o prizpuisobeni programu casovym, fyzic-
kym i inteligentnim schopnostem navstévnika festivalu.
Dale bych rada pozadala, aby jste na Sobotku nezvali lidi
s neceskymi jmény - kdopa to ma pak sklonovat?!

Vacté ...

Feryna pise z tdbora
scholzarna ## Kupalisko

1. Maminko, tatinku,
posilam vam vzpominku
z okoli Ji¢ina,
jisté vite, ze vam pise
vase dcera Feryna.

2. Ten Splav! se neda Cist,
dneska vysel prazdny list,
redakce zpruzena,
ze tu musi v noci skladat
slova, véty, pismena.

3. Ptijela jsem v domnéni,
y x
ze tu bude uméni,
slibili zabavu,
pak mi saze¢ na zahradé
vylil pivo na hlavu.

4. Henys d¢la obrazky,
nepftijel sem bez lasky,
koukaj nam pod pera,
schazeji se, libaji se
na namesti za Sera.

R: Proc jen jsem vcera usnula
a nesla pit?
Dneska bych krasné splynula
s bubenikem, co rika si Vit.
Proc¢ jste mé prosté neméli -
no, vsak vy vite,
rekla bych: ,Nebud nesmély,
libej mé, Vite.“

5. Zavérem dopisu
jesté trochu popisu:
ta Hanka z ustavu
je chytra jak dvé normalni
redaktorky ze Splav!u.

6. Kdyz bézi do 1¢ka,
Henys déla vocicka,
bude se sprchovat,
snad Ondreje nenapadne
pres zaclonku $mirovat.

R: Proc¢ jen jsem vcera usnula
a nesla pit?
Dneska bych krasné splynula
s bubenikem, co rika si Vit.
Pro¢ jste mé prosté neméli -
no, vsak vy vite,
fekla bych: ,,Nebud nesmé¢ly,
libej mé, Vite.“
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zpravidla pak nebyvame svédky niceho dobrého. Proto
jisté prekvapi, ze vcera jsme svédky né¢eho dobrého byli.

Mistnost lapidaria je nevelka, nevelky byl i pocet vystave-
nych plastik. Je proto dobre, Ze se autorka rozhodla pred-
vést jen tvorbu z poslednich nékolika let a i v jejim rdmci
se sousttedi jen na jedno téma - v mnoha variacich roz-
viji vztah hranolu a oblouku. Spise nez o expozici vice ¢i
mén¢ predstavujici tvorbu jedné vytvarnice se tak jedna
o komplexni studii jejtho pohledu na konkrétni vytvarny
problém. Z vystavenych plastik jsou divacky nejzajima-
véj$imi nepravidelnd keramicka ,oka“, skrze své stfedy
propojena nerozpojitelné, avsak navolno a pohyblivé. Pri
raznych piilezitostech tak mohou byt instalovana i inter-
pretovana rozli¢nymi zpusoby.

Jedinym zdsadnim nedostatkem instalace je podle mne
plytvani prostorem. Je-li problém naskladat do mistnosti
patnact kvalitnich plastik, rozhodné bych neplytval jed-
nim celym koutem na autor¢inu ,,guilty pleasure® (nebo
existencni nutnost?). Ano, bobfi byli. I presto vSak na
Solcarnu vyrazte. Bobriim se vysméjete, zjistite, Ze nejsou
bobry, ale né¢im tplné jinym, predev§im vSak navstivite
prekvapivé kvalitni vystavu.

Cenova hadanka
glosa na 2x 59 slov #f Toma$ Chaloupecky

Otazka pro chytré hlavy: Pro¢ jsou placené ¢asti programu
ocenény tak prazvlastnimi c¢astkami? Jedno sto pade-
sat devét. Padesat devét. Jedno sto osmnact. Novodoby
Bata? Prepeclivé vycisleni naklad? Mechanické pricteni
dané z pridané hodnoty? Smyslupusta nahodilost? Nevé-
dél jsem, nevédél a dlouho tapal, svadél nevyresitelnost
hiddanky na zvili organizatorstva, na kruty zert, jehoz
jsem stfedem, na skrytou kameru. Ha ha, to se ale po-
sméjeme. A pak, v okamziku boziho vnuknuti, sansary ¢i
¢eho, se kolo dharmy zastavilo, ¢as ustrnul, cosi vyssiho,
snad vnitfni bohyné, mé donutilo podivat se na nazev této
rubriky, na festivalovy plakat a program a podezfeni si
ov¢rit na kalkulacce a zkratka - uzrel jsem pravdu. Celé
okoli mé nutf s litosti priznat, Ze ja chytra hlava nejsem.

Reklamace
ze slohovych praci ## Eva Markova

Vazeni poradatelé festivalu, mily organizac¢ni tyme,

obracim se na Vas ve véci reklamace pondélniho programu
s odvolanim na programovou piirucku, kterou jsem ob-
drzela pri prijezdu do Sobotky v tzv. Icku.

Na devatou hodinu ranni byla inzerovana pfednaska Blanky
Kostficové, namisto toho nas vSak v neklimatizova-
ném sale spoftitelny pfivital jakysi Bulhar, ktery mluvil
o buhvijaké Derid¢, cert aby se v tom vyznal - snad jen
ty tfi intelektualky ve tfeti fadé, co celou dobu cvakaly
propiskama, mu rozumély.

Na Solcarnu jsem se ani nevydala, protoZe se pry jednalo
o jakysi vrchol, a tam bych v téchhle teplotach rozhodné
nevylezla. Ani po obédé vsak nebylo Iépe. Prednaska dr.
Pistorije nebyla, namisto toho pani Fyscherova proslo-
vila jakousi prednasku o entomologii a vyuziti hmyzu
v orientalni kuchyni a astrologii. Literarniho festivalu dd-
stojné mi piislo teprve autorské cteni Frantisky Vrbenské,
a to predevsim diky tomu, Ze necetla, ale zapalen¢ hovo-
fila o spisovatelce z nejvétsich, Bozené Némcové. Sice mi
kvali tomu unikl program v domé s pecovatelskou sluz-
bou, ale co uz.

Autorské ¢teni Katetiny Rudcenkové slibovalo eroticky na-
boj, ale ve svém dusledku to byly spi§ basn¢ o morském

otazku, mize-li byt viibec uméni komer¢ni (nemuze, ale-
spon primarné ne), stejn¢ tak zapomernme na tisic a jeden
film, ktery zadnou romanci neobsahuje, komer¢ni neni,
a presto byl nato¢en. Mnohem dilezitéjsi je smysl vyice-
ného. Pravé ten je stopou, po niz bychom se méli vydat,
chceme-li pochopit antipatii mnoha ,elita¥skych® spiso-
vatelt k vyuce tviiréiho psani. Jak autorka nepfimo pfi-
znava, jejim tkolem je vychova ,pouhych® vyteéné vy-
cvi¢enych femeslnikd, ktefi mohou z mosnicky kdykoliv
vytahnout jakykoliv narativni postup s nekone¢nym po-
¢tem zpusobu, kterak prilepit divaka k obrazovce, chybi
jim v8ak vSechny ty pateticky znéjici vlastnosti, které déli
pisalka, pismaka ¢i grafomana od spisovatele. A pokud
jim nechybi, nenf to diky kurztim tvtrciho psani, je to jim
navzdory.

A abychom nekondili tak vzdorné, rad bych uved] jesté néko-
lik dotazti z publika, které standardné pé¢knou prednasku
posunuly mezi nezapomenutelné zazitky: 1) ,,Myslim si,
Ze vySi spisovatelskych schopnosti ovlivituje znameni zvé-
rokruhu. Podle mého nazoru jsou nejlepsimi spisovateli
nositelé vzdusnych znameni. Myslite si to také?“ ,,Ano.“
2) ,,Ja jsem astronom, takze tyhle astrologie viibec neu-
znavam. Je ale pravda, Ze ja i kolega Grygar jsme oba
Skopci.“ ,Grygar je Ryba. Mdm doma jeho horoskop.“
3) »Ja bych se vam tady rad priznal,“ postavil se Lomoz,
»ze jsem dosel osviceni. Pravé ted jsem pochopil, k ¢emu
mame slovni druhy, konkrétné spojky. Mezi vétami ,Sel
jsem ven, protoze prielo’, a ,Sel jsem ven, a proto prselo’
je rozdil.“

Nikdo se tedy nemiize divit, Ze po tomto zazitku se tviir¢imu
psani hodlame vénovat i v nadchazejicich ¢islech.

Frantiska vs. BoZena
compressor # Tereza a Ondej Smejkalovi
V té Parizi m¢l dtivod byt vzruseny.
Dobre, ale rozuméjte: ja tam miizu hodit elfy!
Ze nechala shnit pradlo - kdy?z se zaberete do psani...
Takze s kym mohl mit Goya dité? S vévodkyni z Alby, samo-
ziejmé.
Nebala se v téch devadesati ukazat v bikinach na plazi!
Urcity typ brunetek je zaménitelny, o tom neni sporu.
Da se to oveéfit.
Sluzebna taky mohla bejt trdlo, nebo mohla bejt potvora.
Takovy blbosti jako kryty na konvicku!
M¢la milence jak platonické, tak fyzické.
Jini milenci prosim vas dolozeni nejsou.
A to je fakt!
Je dokazano, Ze vzpominky je mozny geneticky prenaset.
Vidim, ze jsi takovy neklidny.
Co kdyz byl neplodny jeji manzel?
Nevim, jestli mé jesté muzete sledovat.
Je nemozny, aby byla dcerou komorny, ktera je slepice!
Ale presto! A pak se mi stala divna véc.
Loni zemfela ve véku 85 let jina 18. vévodkyné z Alby.
Je to prosim vas skotska vétev tohoto rodu.
Tim Slechticem mohl byt jen jeden jediny ¢lovék!

Je to jasny?

Chcete prijit s viastni teorii 0 privodu Bozeny Némcové? Generdtor hypotéz
naleznete na hitp: //goo.gl/gHYSoH.
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Nevlastni pranetef BoZeny Némcové. Je to fakt.

Je to pravda, jen trochu vymyslena
hejt ## Zdengk Jezek

Za co mé trestas, 6 Nejvyssi? Cely rok jsem se slusné choval,

pomahal jsem starym lidem a pravideln¢ jsem zaléval za-
hony, to vse proto, abych mohl na za¢atku prazdnin odjet
na Sramkovu Sobotku vzyvat éesky jazyk, fe¢ a literaturu.
Ve se povedlo, az na to, Ze jsem nic netuse hned po pfi-
jezdu zavital na vcerejsi autorské cteni Frantisky Vrben-
ské. Pro¢, paneboze?

Mozna mé chtél nékdo potrestat, Ze jsem se do redakce

Splavlu dostavil o tfi dny pozdéji, ale tohle jsem si fakt
nezaslouzil. Vérim, ze i dnes jest¢ nékomu mize pfipa-
dat pritazlivé zabyvat se problémem nejasného ptivodu
Bozeny Némcové, ale takrka vse je mozné podat zajima-
vou formou, pokud ma prednasejici soudnost. Frantiska
Vrbenska ji ocividné nema. A to je fakt.

Takze od zacatku: misto ¢teni uznavané autorky fantasy li-

teratury ¢ekalo na navstévniky imorné a nesouvislé bla-
boleni o rytinach, milencich, genealogii vévodkyn z Alby,
turinském platné a zvédavych slinatech. Jiz Sestatricet let
Stastné vdana pani Vrbenska se v duchu nejlepsich tradic
némecké védy rozhodla presvéddit své posluchade o tom,
ze toho vi vazné hodné. Marxisticky prechod kvantity
v kvalitu se zde ale siln¢ nepoved] a autorka se nedovedla
udrzet v mezich zdravého rozumu.

nesmyslu se prost¢ nestane vétsi pravda jen proto, ze
jej budeme podkladat nesouvisejicimi historickymi fakty.
I kdyz téch faktd bude hodné. Chaos ve vykladu a neu-
stalé odbihdni od tématu neni znamka erudovanosti, ale
nedostatku sebereflexe. A to je fakt.

Bylo smutné sledovat prednasejici, ktera zasnéné a s nadse-

nim predstavovala své spise fantasmagorické nez fantas-
tické teorie, jimz chybéla pointa. Naopak bylo velmi za-
bavné ji poslouchat a smat se spolu s ni, ackoliv jsme se
zcela jisté kazdy smali nécemu jinému. Témér neexistu-
jici moderator Richard Kli¢nik se jen nékolikrat pokusil
dravy proud autorcina mysleni vratit do spravného ko-
ryta, ale opakované zalostné selhal.

Abychom ale neodbihali od tématu: prednaska Frantisky V-

benské méla byt o ptivodu Bozeny Némcové. Hlavnim ar-

NN y s s iy
gumentem prednasejici bylo, Ze genialni a krasna Bozena
se prece nemohla narodit ,Ierezii Panklové, slepici pova-
hou i intelektem®. O evolu¢ni teorii zfejmé jesté nedora-
zily zvésti tplné v§ude. Ale co, spravnému védci se hodi
y L . w . Ly
vSe, co podporuje jeho teorii. Staci se jen drzet vSemoc-
ného principu ,,nenti to sice ditkaz, ale v kazdém pripadé
je to podezielé®. A to je fakt.

Zakladni obrysy své predstavy o literature vystihla Frantiska

Vrbenska mozna nevédomky slovy, Ze spisovatel uz dnes
nemuze zabodovat tim, co napise. At tedy zije literarné-
historicky bulvar.

A to je fakt.

Bésnikovo reknéme dospivani mi imponuje, ale schazeji mi

texty, za nimiz se autor doslova fehtal. V soucasnosti se
lze setkat jen s basnémi, které chtéji byt zabavné jaksi
prvoplanové, a drive potencialné zabavné momenty se
méni ve formule (napft. vyzva ,stdhni si kalhotky“ se stava
opravdu spiSe jen zvykovym imperativem, misto aby byla
perverznim apelem). JHK se stahuje do samoty, v niz
ho rozptyluji jen pavouci, kocky a obcasné sentimentalni
vzpominky.

Skoda téch bobrd

reporta? ## Tomas Chaloupecky

Ndsledujict clanek meél vyjit uz véera, bohuZel ndm néjak vypadl ze sazby.

Umélkynii bobriim se omlouvdme.

Predevcirem v jednu hodinu se na Solcové statku konala ver-

nisaz keramickych plastik akademické socharky Heleny
Samohelové. Ne, opravdu jsem na ni nesel s prili§ vyso-
kymi o¢ekavanimi. Kdyz jsme si pfedtim nad ranem roz-
délovali denni tikoly, v pracovnim opojeni jsem souhlasil.
Vernisaz, jisté, ano, rad. Poté mi vSak vzdy napomocni
kolegové poskytli nékolik ukazek z autorciny tvorby a ja
ponékud znejistél. Keramicti bobfti vypadaji stejné ne-
vkusné v trznici i v galerii.

M¢ nejistoty nebyly rozptyleny ani po prichodu na dvur.

Nase splav!i skupina zaujala kdovi pro¢ vsechny, nejvice
vSak pana, jehoZ pravdépodobné rozrusovalo, ze neuse-
dame na pfipravené lavicky, a jal se nam proto nabizet
»stahovatelné® zidle. Zatimco jsme konverzovali s redak-
torkou z Jicinského dentku (,Takze Splav! obédva? Tak to tu

jesté nebylo.“), vystoupal na zaprazi hospodar.

33

Pritomné pfivital, ,karmické® socharce predal ,,svazecek luc-

niho kviti“, pfes ktery nebylo vidét ani autorku, ani reé-
nika, ani statek. Poté netekl nic o expozici, nebot ,na
¢ . y o . ¥
uméni se mame predev$im divat a malo o ném hovo-
RPN v v ] .
rit“, nacez spustila kapela Jazz H Factor a mne defini-
tivn¢ opustily zbytky nadéje, nebot slySime-li ve spojitosti
s uménim o srdci a koukani a komu se to nelibi, at si cosi,
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Proc¢ se zabyvat Jifim Haskem, kdyz mame J. H. Krchov-
ského na jevisti a lyrické subjekty v jeho basnich (zhudeb-
nénych i ¢tenych).

Uz dlouho mé fascinuje obecné sdileny nazor na JHK, kte-

rého publikum standardné povazuje za perverzné zabav-
ného basnika. Ale takovy je jen v ¢asti svého dila - ostatné
ani sobotecké publikum se nesmalo stéle, ale jen v pii-
pad¢ versi jako ,,bozi mlyny mlely, mlely / najednou je
po prdeli“ nebo ,takovych knih / a hovno v nich!“. Co
dalsiho nachazime v Krchovského textech, co ¢ini jeho
prosté versovanky citelnymi?

JHK vcera cetl basné, které prozatim vysly jen ¢asopisecky,

popt. vibec, ale je to dilezité? Zda se mi, ze basnik je
ve své tvorbé velmi konzistentni, jen s postupem c¢asu né-
které motivy nabyvaji na intenzité¢, zatimco jiné jsou upo-
zadény. S prihlédnutim k textdm ¢tenym v Sobotce lze
konstatovat, ze jeho basné se stavaji melancholi¢téjsimi
a niternéj$imi, a to vzhledem k priblizujici se smrti. Téma
smrti bylo v Krchovského poezii pfitomné vzdy, ale z de-
kadentné symbolistniho namétu se stavd motivem aktu-
alnim podobné, jako byla dfive impotence ¢i prznéni ne-
zletilych dévcat. Jak jinak si vysvétlit ver$ ,no tak jsem
umfel, to se stava“, anebo ten, v némz se paprsky rymuji
se slovem pemprsky. S témito ndméty se samoziejm¢ jiz
tradicné poji obrazy podzimu ¢i hejna havrant.

Postupné se vyviji také touha lyrického subjektu po splynuti

s zenskou bytosti, a to jak touha cisté fyzicka, tak dusevni.
Pro ilustraci: ,Na chvili uvétit omylu, Ze jsi ma.“ ,,Je$té to
nevi, Ze uz neni.“ ,, Prosim, uz nebij mé, vzlykla ma duse!“
Uz jen z uvedenych ukazek je patrné, Ze se lyricky subjekt
postupné vyrovnava s tim, zZe jeho byti bylo, je a bude sa-
motarské, zaroven se intenzifikuje védomi toho, ze sply-
nutf je zkratka nemozné. Chcete-li, nazvéte tento pohyb
smifenim. Bravurnim projevem soucasného JHK budiz
vers, v némz lyricky subjekt prosi dévée, aby si mu ani ne-
sedalo na klin, ale spi$ se mu rovnou posadilo na dlan...

Umeéni se musi ukazovat. Prosté musi

recenze ## Silvie Mitlenerova

»Ted jsi pfisla o to nejlep$i,“ tvrdilo mi ptl zahrady jeden

pies druhého po navratu z koupalisté kolem paté od-
poledni. Nedozvédéla jsem se nic o porodech ani nasi
pani, pfisla jsem na ¢teni Katefiny Rudcenkové. Ne je-
nom proto, ze anotace slibovala eroticky naboj (na ten
ovSem doslo az v 18.41) a zdroven hloubavost a nadhled
(na ten doslo v 18.36). Uz viibec ne proto, Ze bych m¢la
hejtovaci ndladu. Ovsem ani nejslunickovéjsi redaktorka
se nékdy hejtu nevyhne.

M¢la jsem ptvodné za to, Ze intenzitu erotického naboje

I r

zvy$i moderovani Richarda Kli¢nika. Za moderatorsky
mikrofon pootoceny o devadesat stupiiti smérem pod tis
se ale posadila Ivana Myskova. Normalné mam pro jeji
rozverny styl mluvy, pfednesu i moderovani postoj néco
mezi slabosti a pochopenim. Vcera se ale Myskova stala
nejslabsim ¢lankem Cteni, uz od velmi nevyvedeného za-
catku, kdy se pokusila osvétlit, pro¢ Katetina Rudcen-
kova zapada do tématu ,,staff mistfi“. Jedinym zptisobem,
jak to pojednat vtipné a na drovni, by asi bylo zminit, ze
v roce 1999 vyhrala prvni cenu v dnes jiz neporadané au-
torské soutézi Sramkova Sobotka. S touto zminkou ale
bohuzel piisel az o hodinu pozdéji jeden hlas z publika.

Cteni pokratovalo kratkym biografickym tvodem, kdy se

Ivana pozastavila nad oznacovanim Katefiny Rudcen-
kové jen jako ,,basnirky® - napsala prece jesté nékolik di-
vadelnich her a jednu povidkovou sbirku. ,Jedna sbirka
je asi malo na nalepku prozaicky,” utnula basnitka snahy
o rozsifovani medailonku a mohlo se kone¢né pfrejit
k ¢teni. Samotnému prednesu pfedchdzelo vyznani Ivany
Myskové smérem k poezii Rudéenkové, ktera se Myskové
zda ,,uhranciva, erotickd, omamné znepokojiva“. Dopro-
vazeno zahihnanim; Rudcenkova to rad¢ji shodila ironic-
kou poznamkou o dennim svétle a nepromyslené drama-
turgii a jala se Cist z ocenéné sbirky Chiize po dundch.

Dovolim si nyni pfeskocit na samy konec programu, kdy Jo-

na$ Hajek nadnesl otazku zenského psani. Otazka a cela
ta snaha o kresleni ¢ary mezi muzskym a Zenskym psa-
nim m¢ irituje asi podobné¢ jako Rudcenkovou. Jeji texty
nejsou primarné feministické, cilené zenské, nepise jen
o vaginach. PiSe o usinani, probouzeni se, détstvi, star-
nuti. Pfiznava, Ze desetileta pauza v jejim basnickém zi-
votopise vznikla prostou potfebou nasbirat nové zkuse-
nosti. Prostymi slovy pfiblizuje aspekty svého tvtir¢iho
procesu (,Ve snu shlizim / na Sirokou ¢inskou feku v cas-
ném rozednéni, / pohupuji se nad ni omamné¢ zatici lam-
piony. / Musim o tom hned napsat basen, fikam si, / nez
se probudim, / nez bude svétlo / - dokud to vSechno
bude pravda. - Chiize po dundch). Rudéenkova-basnirka mi
konvenuje mnohem vic nez Rudc¢enkova-prozaicka (po-



vidka Cesta do Provence otisténa v Hostu 4/2015 byla vylozené
slabd).

Pfi ¢teni ukazky z autorcina dramatického dila, hry Zpa-

cifikovand, se koneéné trochu rehabilitovala moderatorka
- ve dvojici s manzelem Vratou Kadlecem predvedli
slusné scénické ¢teni a postava trochu snilkovské, od re-
ality odtrzené imigrantky uzemnované racionalné mysli-
cim manzelem ji sedla, aspon ze zac¢atku. Na zavér jsme se
chvili vénovali diskuzi, poné¢kud uméle vyvolavané, a pak
uz obé ucinkujici pfenechaly pédium bednakim J. H.
Krchovského (zde drobna pozndmka k organizacnimu
tymu: kdyz ucinkujicim slibite ¢as do 18.45, neposunujte
jim uz od za deset pil za zady bedny a kabely, rusi to na
jevisti i v hledisti).

Hejtovaci rekapitulace na zavér: je opravdu pitomé, kdyz

hihnajici se moderatorka znervéznuje i hosta, kdyz tlaci
na pilu v otazkach starych mistrti a erotického aspektu
tvorby, kdyZz mam z celého jejiho projevu tentokrat tak
néjak pocit, ze si méli s manzelem vyménit role.

Optimisticka rekapitulace na zavér: samotna Katefina Rud-
¢enkova mé véera nadchla mnohem vic, nez kdyz jsem ji
zazila v Gnoru v Divadle Na zabradli. Tehdy se hihnala
ona a tvorbu si sama sobé shazovala. Vcera uz to bylo
mnohem lepsi - a myslim, Ze mé podvederni program
namotivoval zajimat se o tvorbu Katefiny Rud¢enkové
o néco vic.

Reedilv duch a Caleova viola na
Sobotce

recenze M Tomas Tkac

Poznamka na tivod: nemam rad tribute/cover projekty. Od

vesnické kutalky, dosahujici svého hudebniho vrcholu
pfi prednesu doma pilné natrénovaného kytarového séla
z Pohody od Kabatu, po viceméné cokoliv jiného na po-
myslné druhé strané tohoto spektra. Otazka totiz zistava
porad stejnd. Proc? Pro¢ hrat hudbu druhych (¢tenar jisté
pochopi, ze z diskuze vynechavam jazz a hudbu klasic-
kou)? Predélavkou jedné pisné svého oblibeného inter-
preta na vlastnim koncerté prokazujete respekt. Hranim
v revivalu se z vas stava hraci automat na (resp. pro) pe-
nize. Vcerejsi koncert dua Polansky wtf Langman se sna-
zil presvédcit vSechny nevérici Tomase (ha ha), Ze cover
band se d4 délat i jinak. Panové sviij momentalni hudebni
zivot zasvétili meté esteticky vskutku vysoké, meté plné
heroinu, ¢istych kvint a dvou akordovych postupt. Meté
s nazvem The Velvet Underground.

Cely projekt je zalozZen na snaze dat pisnim The Velvet Un-

derground jiny hav, snad i zcela novy hudebni kontext.
Punkovy pristup The Velvet Underground z dua salal jiz

na prvni pohled; bici souprava oklesténa na minimum, vi-
ola prohnana pres kytarové efekty. V praxi se vak tento
pristup promitl do stavu, kdy spousta navstévnika viibec
nepochopila, ze se jednd o cover verze, a snadno dosla
k presvédceni, Ze jim je prezentovana originalni tvorba.
Je pravda, Ze s ptivodnimi aranzemi se duo piili§ nemaz-
lilo. Pisné se casto daly poznat jen diky texttim, a i to byl
mnohdy problém, protoze vokal znél z reproduktori ne-
bety¢né zahuhlané, a to jak v pisnich, tak v proslovech
mezi nimi. Lou Reed vsak také nebyl kdovijaky zpévak.
Jak tedy vyznél cely projekt jako takovy?

Kvtli minimalistickym aranzim mély jednotlivé skladby ten-
denci splyvat. Violista Polansky si vét§inou nahral akor-
dicky zaklad jako smycku a pak se jal vice ¢i méné uspésné
vykfikovat texty. Agresivni a zkreslena viola byla tu a tam
péknym pripomenutim hry Johna Calea, ale jinak lze jen
tézko vypichnout néjaky zajimavéjsi moment. V originale
meditativni a zatézkana Venus In Furs se zde proménila do
nevyrazné Ctyt akordovky. Hravd That’s the Story Of My Life
naopak zn¢la, jako kdyby ji Reed a Cale nahrali v obdobi
vydani experimentalni desky White Light/White Heat. Zatvr-
zele se opakujici motiv dvou ténd, expresivni viola a snad
az mantrické opakovani hlavniho motivu textu vyustilo
v kratké zablesky néceho slibnéjsiho. Pridavek v podobé
kvazirapové verze I'm Waiting For My Man mé viak velmi
snadno vratil do prvotni skepse. Fanouskovsky tribute
oblibené kapele? Milé. PInohodnotny projekt, ktery ma
na sebevédomé piekroceni prahu zkusebny? Radéji ne.

Stéhni si kalhotky

recenze M Eva Markova

Z rozporu mezi tematizovanym ,,ja“ a obrazem autora, ktery
si vytvarime na zaklad¢ textu, vyrtsta osobnost JHK. Ves-
keré motivy v basnich JHK vytvareji koherentni celek,
jenz je zastteSen jeho osobnosti. Toliko teorie a zakladni
ramec, v némz mi piijde smysluplné o Krchovském psat.
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